
Dëtczi, dëtczi 
    Sł.: Eugeniusz Pryczkowski 
    Muz.: Jerzy Stachurski 
Ten sã szarpie przë robòce 
Nen sã rwie pò całim swiece 
Jinszi żorgô jak sã dô 
Dëtka w taszã pchô.  
 
Ref. Dëtczi, dëtczi leno dëtczi 
Krącą swiatã, manią wszëtczich 
Dlô nich wiele tracy głowã 
Rozëm ni mô kòl nich słowa. 
 
Chtos sã drapie w rządów górë 
I nabiérô grëbi skórë. 
Jegò drëch bë dëtka miec 
Trzimô gò za szlëc. 
 
Ref. Dëtczi, dëtczi… 
 
Jinszi zgùbił przë nich wiarã 
Nie wié ò co w żëcym stara 
Mô jesz jaczis bëlny cwëk 
- Prawëch nëkô wëk. 
 
Ref. Dëtczi, dëtczi… 
 
Le w dëtkòwim taczim szale 
Prôwdë nie widzą dëcht wcale, 
Że ju w wiôldżi biédzë są 
Chòc na dëtkach spią! 
 
Ref. Dëtczi, dëtczi… 



Pieniądze, pieniądze 
    Sł.: Eugeniusz Pryczkowski 
    Muz.: Jerzy Stachurski 
Ktoś się szarpie przy pracy,  
Inny błąka się po całym świecie 
Jeszcze inny zabiega o co się tylko da 
Pieniądze wpycha do kieszeni.  
 
Ref. Pieniądze, pieniądze, tylko pieniądze 
Kręcą światem, omamiają wszystkich 
Dla nich niejeden traci głowę,  
Rozum nie dochodzi przy nich do słowa.  
 
Ktoś się wspina na rządowe stołki 
I obrasta grubą skórą 
Jego przyjaciel, żeby mieć pieniądze 
Trzyma się go, jak rzep psiego ogona.  
 
Ref. Pieniądze, pieniądze… 
 
Inny stracił przy nich wiarę 
Nie wie o co należy zabiegać w życiu  
By miało to jakieś znaczenie. 
Uczciwych odsyła precz.  
 
Ref. Pieniądze, pieniądze… 
 
Lecz w takim finansowym szaleństwie 
Prawdy nie widzą już wcale,  
Że są już w wielkiej nędzy,  
Mimo że na pieniądzach śpią.  
 
Ref. Pieniądze, pieniądze… 
 

Z jęz. kaszubskiego przetłumaczył: 
Eugeniusz Pryczkowski 


